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Full-size Hot-swappable Type-C/Bluetooth/2.4G RGB Mechanical Keyboard with Numpad
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FUNCTION KEY COMBINATIONS FUNCTIONS KEYS FOR WINDOWS & MAC
FN+ESC Reset the Keyboard to factory setting WINDOWS MAC WINDOWS MAC
EN+R Hold to pair 2.4G wireless connection F1 Fl Screen Brightness-  FN#+F1  Screen Brightness - F1
Press to toggle to 2.4G wireless connection
FN+Q Hold to pair Bluetooth Device 1 F2 F2 Screen Brightness +  FN+F2  Screen Brightness + F2
* Press to toggle to Bluetooth Device 1
Hold to pair Bluetooth Device 2 F3 F3 Mission Control FN+F3  Task View F3
FN+W Press to toggle to Bluetooth Device 2
Hold to pair Bluetooth Device 3 F4 F4 Launchpad FN+F4 Computer F4
FN+E Press to toggle to Bluetooth Device 3 sh s h
F5 F5 ortpress: Search  pNyFs  Search F5
FN+WIN . Long press: Siri
(ONLY FORWINDOWS)  Lock/Unlock Windows key
F6 F6 Screenshot FN+F6 Screenshot F6
FN+ENTER Battery Check
F7 F7 Previous Track FN+F7 Previous Track F7
LINGHT CONTROL F8 s Play/Pause FN+F8  Play/Pause F8
FN+ 7 Backlight Brightness+ FN+| Backlight Brightness - FO Fo Next Track FN+F9  Next Track F9
FN+< Backlight Effect Speed - FN+— Backlight Effect Speed + F10 F10 Mute FN+F10 Mute F10
FN+INS Toggle Backlight Effect FN+DEL Toggle Backlight Color FI1 F1 Volume - FN+F11  Volume - F11
FN+HOME Toggle Light Strip Effect FI2 F2  Volume+ FN+F12  Volume + F12




WIRED CONNECTION

1. Toggle the connectivity switch to the USB side, make sure
the keyboard is in the Wired mode.

2. Plug in the USB-C cable to the Type-C port.

3. When the backlight is on, the keyboard is connected.

PAIRING BLUETOOTH

1. Toggle the connectivity switch to the BT side, make sure
the keyboard is in wireless mode.

2. Hold and press FN+Q/W/E until the light indicator flashes
quickly, the keyboard is ready to pair.

3.0pen up your Bluetooth device and find the name “Epo-
maker TH108-1”, “Epomaker TH108-2”, or “Epomaker
TH108-3” and connect.

4.When the light indicator stop flashing and back to current
backlight effect, the keyboard is connected to your device.

Note:
Short press FN+Q/W/E to toggle among Bluetooth device
1/2/3.

CONNECT VIA 2.4G

1. Toggle the connectivity switch to the 2.4G side, make sure
the keyboard is in wireless mode.

2. Short Press FN+R and the light indicator flashes quickly.
3. Insert the 2.4G receiver to your device.

4. When the light indicator stop flashing and back to current
backlight effect, the keyboard is connected to your device.

Note: Hold FN+R until the light indicator flashes quickly, the
keyboard is in the pairing mode.

LIGHT INDICATOR

1. Battery icon (upper-left corner) :

a. Low battery: Red light blinks

b. Charging: Red light remains on

c. Fully Charged: Green light remains on

2. Numpad: The indicator lights up (upper-left corner) when
enabled.

3. Caps Key: The indicator lights up (upper-left corner) when
enabled.

4. Scroll Key: The indicator lights up (upper-left corner)
when enabled.



BATTERY CHECK

When the keyboard is in wireless connectivity, press and
hold FN+Enter to check the keyboard battery. When holding
FN+Enter, backlight will be off, keys from 1! to 0) lights up
indicating current battery percentage. For example, if 1! to
6" lights up, then the keyboard battery percentage is 60% ;
if 11 to 0) lights up, then the keyboard battery percentage is
100%.

Note:

1. The keyboard charges under either Wired or Wireless
connectivity with the device as long as the keyboard is
pluggedin.

2. Don’t use Charger to charge the keyboard.

SLEEP MODE

1. Wired Mode: Backlight stays on when the display is off
(press any key to wake). Backlight turn off when the device
sleeps.

2. Wireless Mode: Backlight turns off after 5 minutes of
inactivity (press any key to wake). During device sleep,
backlight turns off—press any key to reconnect (Q/W/E/R
lights flash).

SPECS

Brand: Epomaker

Model: TH108

Number of Keys: 108 Keys

Case Material: ABS Plastic

Mounting Style: Gasket

Plate: PC

Stabilizer: Plate-mounted stabilizer

Anti-ghosting:
PCB:
Connectivity:

LEDS:

Polling Rate:

Battery:

OS Compatibility:

Dimension:

Weight:

NKRO

Hot-swappable for 3pin/5pin switches
Type-C/Bluetooth/2.4G
South-facing

1000Hz in Wired & 2.4G,
125Hz in Bluetooth

10000mAh

Windows/Mac
445.15x141.1x41.79mm

Around 1.14kg



REPLACING KEYCAPS AND SWITCHES

! I\

Before installing switches, be sure the pins are clean and straight.

Included 4
Tools i
N 1
1 L
Keycap Logo
Puller EFHMAKER%
.
Mechanical
H Switch Shaft
Switch g AL,
Example of a switch
as seen from top
after you remove the
keycap to prepare for PLP
switch removal. " N
’
~_.
—— Switch Puller The Switch Puller tool aligns Vertically to the Switch to
unclip the plastic securing the switch to the plate.
Remove Switches Install Switches
1. Grab your Switch Removal Tool and align the gripping teeth 1. Check that all the switch metallic pins are perfectly straight and clean.
vertically (on the Y-Axis) at the center of the switch, as shown in 2. Align the switch vertically to have the Gateron logo facing north. The
the example graphic above. pins should align themselves to the keyboard PBC.
2. Grab the switch with the Switch Puller and apply pressure until 3. Press the switch down until you hear a click. This means your switch
the switch releases itself from the plate. clips have attached themselves to the keyboard plate.
3. Using firm but gentle force pull the switch away from the 4. Inspect the switch to ensure it's properly attached to your keyboard,

keyboard using a vertical motion.

For a full guide on how to remove keycaps and switches scan the QR Code or type in your browser:
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Push Straight
Down

Please be gentle. Be sure
the pins are aligned with
'l ' the slots.

and test it.

o Note: If the key doesn’t work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when replacing
keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to avoid

damage to the keyboard due to operating errors.

TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance, please email to
support@epomaker.com with your purchase order number and
a detailed description of your issue.

We normally respond to enquiries within 24 hours. If you
purchased your keyboard from a distributor or not from any
official store of Epomaker, please contact them directly for any
additional help.

Instagram TikTok Facebook

Discord

ofi0

i

WARRANTY

EPOMAKER’s Warranty covers any factory defects that might
affect the proper functionality of your purchase. It doesnt
cover any damage that may occur from normal wear and tear.
If your product is defective we will send you a replacement
unit. Replacement units might require you to send the
defective unit back to Epomaker.

We provide a 1 year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1 year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the store
that you bought your product from to resolve issues.



FUNKTIONSSCHLUSSELKOMBINATIONEN

FN+ESC Zurlicksetzen der Tastatur auf Werkseinstellung
Halten Sie die Taste gedruickt, um die drahtlose 2.4G-

FN+R Verbindung zu koppeln Druicken Sie, um zur 2.4G Wireless
Verbindung umzuschalten

FN+Q Halten Sie gedrickt, um Bluetooth Gerat 1 zu koppeln
Dricken Sie, um zum Bluetooth-Gerat zu wechseln 1

EN+W Halten Sie gedruckt, um Bluetooth Gerat 2 zu koppeln
Driicken Sie, um zum Bluetooth-Gerat zu wechseln 2

EN+E Halten Sie gedruckt, um Bluetooth Gerat 3 zu koppeln
Driicken Sie, um zum Bluetooth-Gerat zu wechseln 3

+ .

(IL’JR ,!L\-,’F:T,'WNDOWS) Windows-Taste sperren/entsperren

FN+ENTER Batterieprufung

LICHTSTEUERUNG

FN+ 7 Hintergrundbeleuchtung Helligkeit + FN+ | Hintergrundbeleuchtung Helligkeit -

FN+<— Hintergrundbeleuchtungsgeschwindigkeit - FIN4—> Hintergrundbeleuchtungsgeschwindigkeit +

FN+INS Hintergrundbeleuchtungseffekt

FN+DEL Hintergrundbeleuchtungsfarbe
umschalten

umschalten

FN+HOME Lichtstreifeneffekt umschalten

FUNKTIONSSTASTEN FUR WINDOWS.MAC

WINDOWS MAC WINDOWS MAC

F1 F1 Bildschirmhelligkeit - FN+F1 Bildschirmhelligkeit- F1
F2 F2 Bildschirmhelligkeit +  FN+F2 Bildschirmhelligkeit + F2
F3 F3 Missionskontrolle FN+F3 Aufgabenansicht F3
F4 F4 Launchpad FN+F4 Computer F4
F5 5 E:;;'Z're;rsﬁ;i”gi':ie FN+F5 Suche F5
F6 F6 Screenshot FN+F6 Screenshot F6
F7 F7 Vorheriger Track FN+F7 Vorheriger Track F7
F8 F8 Wiedergabe/Pause FN+F8 Wiedergabe/Pause  F8
F9 FO Nachster Track FN+F9 Nachster Track FO
F10 Fi10 Stumm schalten FN+F10 Stumm schalten F10
F11 Fn Lautstarke - FN+F11 Lautstarke - F11
F12 Fi12 Lautstarke + FN+F12 |autstarke + F12



KABELVERBINDUNG

1. Schalten Sie den Verbindungsschalter auf die USB-Seite,
stellen Sie sicher, dass sich die Tastatur im Kabelmodus
befindet.

2. SchlieBen Sie das USB-C-Kabel an den Typ-C-Port an.

3. Wenn die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet ist, ist
die Tastatur angeschlossen.

BLUETOOTH KOPPELN

1. Schalten Sie den Verbindungsschalter auf die BT-Seite,
stellen Sie sicher, dass sich die Tastatur im Wireless-Modus
befindet.

2. Halten Sie FN+Q/W/E gedriickt, bis die Leuchtanzeige
schnell blinkt und die Tastatur zum Koppeln bereit ist.

3. Offnen Sie lhr Bluetooth-Gerit und suchen Sie den Namen
"Epomaker TH108-1", "Epomaker TH108-2" oder "Epomaker
TH108-3" und verbinden Sie sich.

4. Wenn die Leuchtanzeige aufhort zu blinken und wieder
auf den aktuellen Hintergrundbeleuchtungseffekt zuriick-
kehrt, ist die Tastatur mit lhrem Gerat verbunden.

Hinweis:
Driicken Sie kurz FN+Q/W/E, um zwischen Bluetooth
dzhuevice 1/2/3 umzuschalten.

1. Schalten Sie den Konnektivitdtsschalter auf die 2.4G-Seite
um, stellen Sie sicher, dass sich die Tastatur im Wireless-Mo-
dus befindet.

2.Short Driicken Sie FN+R und die Lichtanzeige blinkt
schnell.

3.Setzen Sie den 2.4G Empfanger in lhr Gerat ein.

4.Wenn die Leuchtanzeige aufhort zu blinken und wieder auf
den aktuellen Hintergrundbeleuchtungseffekt zuriickkehrt,
ist die Tastatur mit lIhrem Gerat verbunden.

VERBINDEN SIE SICH UBER 2,4G

Hinweis: Halten Sie FN+R gedriickt, bis die Leuchtanzeige
schnell blinkt, die Tastatur befindet sich im Kopplungsmo-
dus.

LEUCHTANZEIGE

1. Battery Icon (obere linke Ecke):

a. Low Batterie: Rotes Licht blinkt

b. Charging: Rotes Licht bleibt an

c. Fully geladen: Griines Licht bleibt an

2. Numpad: Die Anzeige leuchtet auf (obere linke Ecke),
wenn aktiviert.

3. Caps-Taste: Die Anzeige leuchtet auf (obere linke Ecke),
wenn aktiviert.

4. Scroll-Taste: Die Anzeige leuchtet auf (obere linke Ecke),
wenn aktiviert.



BATTERIEPRUFUNG

Wenn die Tastatur drahtlos verbunden ist, halten Sie FN+Enter
gedriickt, um den Akku der Tastatur zu liberpriifen. Wenn
FN+Enter gedriickt wird, wird die Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet, Tasten ab 1! bis 0) leuchtet auf und zeigt den
aktuellen Batterieanteil an. Zum Beispiel, wenn 1! bis 6”
leuchtet, dann betrégt der Prozentsatz der Tastatur-Batterie
60%; wenn 1! bis 0) leuchtet auf, dann betrigt der Prozentsatz
der Tastatur-Batterie 100%.

Anmerkung:

1. Die Tastatur wird entweder liber Kabelverbindung oder
drahtlose Verbindung mit dem Geréat geladen, solange die
Tastatur angeschlossen ist.

2. Verwenden Sie das Ladegerat nicht, um die Tastatur aufzu-
laden.

SCHLAFMODUS

1. Wired Mode: Die Hintergrundbeleuchtung bleibt einges-
chaltet, wenn das Display ausgeschaltet ist (driicken Sie eine
beliebige Taste zum Aufwachen). Die Hintergrundbeleuchtung
wird ausgeschaltet, wenn das Gerat im Ruhezustand ist.

2. Wireless-Modus: Hintergrundbeleuchtung schaltet sich nach
5-Minuten Inaktivitat aus (driicken Sie eine beliebige Taste, um
aufzuwachen). Wahrend des Standby-Modus schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung aus, indem Sie eine beliebige Taste
driicken, um die Verbindung wieder herzustellen
(Q/W/E/R-Leuchten blinken).

SPECS

Marke: Epomaker
Modell: TH108
Anzahl der Tasten: 108 Tasten

Gehausematerial:
Montageart:
Platte:
Stabilisator:
Anti-Ghosting:
PCB:
Konnektivitat:

LEDs:

Umfragerate:

Batterie:
OS Kompatibilitat:
Abmessungen:

Gewicht:

ABS Kunststoff

Dichtung

PC

Plattenstabilisator

NKRO

Hot-Swappable fur 3pin/5pin Schalter
Typ C/Bluetooth/2.4G

nach Suden ausgerichtet

1000Hz in Wired-2.4G,
125Hz in Bluetooth

10000mAh

Windows/Mac
44515x1411x41.79mm

Rund 1,14kg
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Vergewissern Sie sich vor dem Einbau der Schalter, dass die
Stifte sauber und gerade sind.

Enthaltene

Tools

Abzieher fiir Mechanische
Schiliisselk:

cniissel@ppen schakelaar

Beispiel eines Schalters

von oben gesehen, nachdem
Sie die Tastenkappe entfernt

haben, um den Ausbau

des Schalters vorzubereiten.

— Schalterabzieher

Schalter entfernen

1. Nehmen Sie das Werkzeug zum Entfernen des Schalters und richten Sie
die Greifzahne vertikal (auf der Y-Achse) in der Mitte des Schalters aus,
wie in der Beispielgrafik oben gezeigt.

2. Creifen Sie den Schalter mit dem Schalterabzieher und iiben Sie Druck aus,
bis sich der Schalter von der Platte I5st.

3. der Schalter sich von der Platte I6st.Ziehen Sie den Schalter mit fester,
aber sanfter Kraft von der Tastatur mit einer vertikalen Bewegung.

AUSTAUSCH VON TASTENKAPPEN UND SCHALTERN

Eine vollstéandige Anleitung zum Entfernen von Tastenkappen und Schaltern finden Sie, wenn Sie den
QR-Code scannen oder in Ihren Browser eingeben: https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how
-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Gerade nach
unten driicken

Bitte vorsichtig vorgehen. Achten
Sie darauf, dass die Stifte an den
'l ' Schlitzen ausgerichtet sind.

’

e Logo
EPOMAKER§é——

. E Schalterschacht

P
‘ “
\
SMa /I
Het g voor het uit van s richt zich

verticaal op de schakelaar om het plastic los te maken waarmee
de schakelaar aan de plaat is bevestigd.

Schalter installieren

. Priifen Sie, ob alle Metallstifte des Schalters vollkommen gerade und
sauber sind.
. Richten Sie den Schalter vertikal aus, so dass das Gateron-Logo nach
Norden zeigt. Die Stifte sollten sich an der PBC der Tastatur ausrichten
Driicken Sie den Schalter nach unten, bis Sie ein Klicken horen. Das bedeutet,
dass sich die Schalterklammern an der Tastaturplatte befestigt haben.
Uberpriifen Sie den Schalter, um sicherzustellen, dass er richtig an der
Tastatur befestigt ist, und testen Sie ihn.

N

@

>

Hinweis: Wenn der Schliissel nicht funktioniert, kann es sein, dass Sie beim Einbau einen der Schalter verbogen haben. Ziehen Sie den Schalter
o heraus und wiederholen Sie den Vorgang.

Die Stifte kdnnen irreparabel beschédigt werden und miissen ersetzt werden, wenn dieser Vorgang nicht korrekt durchgefiihrt wird. Wenden

Sie niemals libermaBi

ige Kraft an, wenn Sie Tastenkappen oder Schalter austauschen. Wenn Sie Tastenkappen oder Schalter nicht entfernen

oder installieren kdnnen, wenden Sie sich bitte so schnell wie méglich an den Kundendienst, um Schaden an der Tastatur aufgrund von

Bedienungsfehlern zu vermeiden.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Fiir technische Unterstlitzung senden Sie bitte eine E-Mail an
support@epomaker.com mit lhrer Bestellnummer und einer detaillierten
Beschreibung Ihres Problems.

Wir antworten normalerweise innerhalb von 24 Stunden. Wenn Sie lhre
Tastatur von einem Distributor oder nicht von einem offiziellen
Epomaker-Shop gekauft haben, wenden Sie sich bitte direkt an sie fiir
weitere Hilfe.

Instagram TikTok

Facebook

E:gE

o

i

GARANTIE

Die Garantie von EPOMAKER deckt alle werkseitigen Defekte ab, die die
ordnungsgemaBe Funktionalitdt Ihres Kaufs beeintrachtigen konnten. Sie
deckt keine Schéden ab, die durch normalen VerschleiB entstehen
kdnnen. Wenn Ihr Produkt defekt ist, senden wir Ihnen eine Ersatzeinheit
zu. Fiir den Austausch kénnen Sie aufgefordert werden, die defekte
Einheit an Epomaker zurlickzusenden.

Wir bieten eine Garantie von 1 Jahr fiir unsere Produkte, wenn sie von
unserer Website (EPOMAKER.com) gekauft wurden.

Ihr Artikel ist nicht durch Ihre 1-jahrige Garantie abgedeckt, wenn die
Inspektion Anzeichen von Modifikationen oder Anderungen zeigt, die vom
Originalprodukt nicht unterstiitzt werden, darunter: Andern interner
Komponenten, Montieren und Demontieren des Produkts, Ersetzen von
Batterien usw.

Wir libernehmen nur die Garantie, wenn der Artikel von unseren offiziellen
Geschéften gekauft wurde. Sie haben keine Garantie bei uns, wenn Sie
den Artikel von einem anderen Wiederverkaufer oder dhnlichem gekauft
haben. Bitte kontaktieren Sie das Geschéft, bei dem Sie Ihr Produkt
gekauft haben, um Probleme zu I6sen.



COMBINACION DE TECLAS FUNCIONALES

FN+ESC Restablecer el teclado a la configuracion de fabrica
Presione y mantenga para emparejar la conexioén inalambrica 2.4G
FN+R Presione para cambiar a la conexion inalambrica 2.4G
FN+Q Presione y mantenga pulsado para emparejar el dispositivo
+ Bluetooth 1, Presione para cambiar al dispositivo Bluetooth 1
EN+W Presione y mantenga pulsado para emparejar el dispositivo
+ Bluetooth 2, Presione para cambiar al dispositivo Bluetooth 2
FN+E Presione y mantenga pulsado para emparejar el dispositivo
+ Bluetooth 3, Presione para cambiar al dispositivo Bluetooth 3
FN+WIN .
(SOLO PARA WINDOWs)  Bloduear / desbloquear la clave de Windows
FN+ENTER Inspeccion de la bateria
CONTROL ESPIRITUAL
Brillo de Brillo de
FN+ 7 retroiluminacion + FN+ . retroiluminacion -
FN+< Velocidad del efecto FN+— Velocidad delefecto

de retroiluminacion de retroiluminacion

FN+INS Cambiar el efecto

Cambiar el color
] . - +D
de retroiluminacion FN+DEL

de la retroiluminacion

FN+HOME Cambiar el efecto del cinturén de luz

TECLAS DE FUNCION DE WINDOWS & MAC

WINDOWS MAC WINDOWS MAC
F1 F1 Brillo de la pantalla - FN+F1 Brillodelapantalla- F1
F2 F2 Brillo de la pantalla + FN+F2 Brillo delapantalla+ F2
F3 F3 Control de tareas FN+F3 Vista de tareas F3
F4 F4 Tablero de arranque FN+F4 Computadora F4
Fs F5  Cortorbuscar FN+F5 Buscar F5
Presion larga: Siri
F6 F6 Captura de pantalla FN+F6 Captura de pantalla F6
F7 F7 Anterior Repertorio FN+F7 Anterior Repertorio F7
F8 F8 Reproduccién / pausa FN+F8 Reproduccién / pausa F8
F9 F9 Siguiente Repertorio FN+F9 Siguiente Repertorio  F9
F10 F10 Silencioso FN+F10 Silencioso F10
F11  F11 Volume - FN+F11 Volume - F1
F12 F12 Volume + FN+F12 Volume + F12



CONEXION POR CABLE

1. cambie el interruptor de conexioén al lado USB para asegu-
rarse de que el teclado esta en modo cable.

2. inserte el cable usb - C en el puerto tipo - C.

3. cuando se enciende la retroiluminacion, el teclado esta
conectado.

EMPAREJAR BLUETOOTH

1. cambie el interruptor de conexioén al lado BT para asegu-
rarse de que el teclado esta en modo inalambrico.

2. presione y presione FN + Q / W / E hasta que el indicador
parpadee rapidamente y el teclado esté listo para empare-
jarse.

3. abra el dispositivo bluetooth, encuentre los nombres
"Epomaker TH108-1", "Epomaker TH108-2" o "Epomaker
TH108-3" y conecte.

4. el teclado esta conectado a su dispositivo cuando el
indicador deja de parpadear y recupera el efecto de retroilu-
minacioén actual.

Nota: presione FN + Q / W / E en corto para cambiar entre 1/
2 / 3 del dispositivo bluetooth.

A TRAVES DE LA CONEXION 2.4G

1. cambie el interruptor de conexién al lado 2.4G para asegu-
rarse de que el teclado esta en modo inalambrico.

2. presione FN + R en corto y el indicador parpadea rapida-
mente.

3. inserte el receptor 2.4G en el dispositivo.

4. el teclado esta conectado a su dispositivo cuando el
indicador deja de parpadear y recupera el efecto de retroilu-
minacién actual.

Nota: presione y mantenga FN + R hasta que el indicador
parpadee rapidamente y el teclado esté en modo empareja-
do.

LUZ INDICADORA

1. icono de la bateria (esquina superior izquierda):

A. bateria baja: luz roja parpadea

B. carga: luz roja encendida

C. lleno de electricidad: luz verde encendida todo el tiempo
2. teclado digital: después de activarlo, se enciende el
indicador (esquina superior izquierda).

3. tecla caps: cuando esta activado, el indicador se enciende
(esquina superior izquierda).

4. tecla de desplazamiento: cuando esta activado, el indica-
dor se enciende (esquina superior izquierda).



INSPECCION DE LA BATERIA

Cuando el teclado esta en estado de conexién inalambrica,
presione la tecla FN + ENTER para comprobar la bateria del
teclado. jAl presionar la tecla FN + ENTER, la retroilumi-
nacion se apagara, j la tecla comienza en 1! Encendido a 0),
indica el porcentaje actual de la bateria. {Por ejemplo, j si 1!
Cuando se enciende a 6.., el porcentaje de bateria del
teclado es del 60%; ;Si 1! 0) encendido, el porcentaje de
bateria del teclado es del 100%.

Nota:

1. siempre que se inserte el teclado, el teclado se puede
cargar bajo una conexién cableada o inalambrica con el
dispositivo.

2. no cargue el teclado con un cargador.

PATRONES DE SUENO

1. modo de cable: la retroiluminaciéon se mantiene encendida
cuando la pantalla esta apagada (se despierta con cualquier
tecla). La retroiluminacion del dispositivo se apaga mientras
duerme.

2. modo inalambrico: la retroiluminacion se apaga después
de 5 minutos de inactividad (se despierta con cualquier
tecla). Durante el sueiio del dispositivo, la retroiluminacion
se apaga - reconectar con cualquier tecla (laluzQ/W /E/R
parpadea).

ESPECIFICACIONES

Marca: Epomaker
Modelo: TH108
Numero de teclas: 108 teclas
Material de la carcasa: plastico ABS
Método de instalacion: Junta

Placa: PC

Estabilizador:

Anti - sombra:
Pcb:

Modo de conexion:

Led:

Tasa de votacion:

Bateria:

Compatibilidad del
sistema operativo:

Tamano:

Peso:

estabilizador de placa

nkro

interruptor de 3 / 5 agujas
enchufable en caliente

tipo - C / Bluetooth / 24G
hacia el Sur

1cable 1000hz, 2.49,
Bluetooth 125hz

10000mAh

Windows/Mac
44515 x 1411 x 41,79 mm

aproximadamente 1,14 kg



QR o escriba en su navegador:

1 I\

Antes de instalar los interruptores, asegurese de que las clavijas
estén limpias y rectas.

Herramientas
incluidas
Extractorde _ |nterruptor
tapas de teclas mecénico

Quitar los interruptores
1. Agarre su herramienta de extraccion de interruptores y alinee

Ejemplo de un
interruptor visto
desde arriba después
de quitar la tapa del
teclado para preparar
la extraccion del
interruptor.

SUSTITUCION DE LAS TECLAS Y DE LOS INTERRUPTORES
Para obtener una guia completa sobre como quitar las tapas de las teclas y los interruptores, escanee el cédigo

https://epomaker.com/blogslguides/diy-guide—how-to-remove—and-replace—your-mechanical-keyboard-switches

Empuje hacia
fm,  @bajO.

Tenga cuidado. Asegurese de
' ' que las clavijas estén alinea-
l das con las ranuras.

v’ iy
1 1
N -

Logo
EPOMAKER

. E Eje del interruptor
AN
1 1
A

La herramienta de extraccion de interruptores se alinea

___ Extractor de
interruptores

los dientes de agarre verticalmente (en el eje Y) en el centro del

interruptor, como se muestra en el grafico de ejemplo anterior.
. Agarre el interruptor con el extractor de interruptores y aplique

N

presion hasta que el interruptor se libere de la placa

©@

Con una fuerza firme pero suave, separe el interruptor del teclado

3]

con un movimiento vertical.

>

N

verticalmente con el interruptor para soltar el plastico que
asegura el interruptor a la placa.

Instalar los interruptores
. Compruebe que todos los pasadores metalicos del interruptor estan

perfectamente rectos y limpios.

Alinee el interruptor verticalmente para que el logotipo de Gateron
esté orientado hacia el norte. Los pines deben alinearse con el PBC
del teclado.

. Presione el interruptor hacia abajo hasta que oiga un clic. Esto significa

que los clips del interruptor se han unido a la placa del teclado.
Inspeccione el interruptor para asegurarse de que esta bien conectado
asu teclado, y pruébelo.

Nota: Si la tecla no funciona es posible que haya doblado uno de los interruptores al instalarlo. Saque el interruptor y repita el proceso

Las clavijas pueden daiiarse de forma irrep: itar serr

si este proceso no se realiza correctamente. No aplique

nunca una fuerza excesiva al sustituir las tapas de las teclas o los interruptores. Si no puede retirar o instalar las tapas de las teclas o los
interruptores, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente lo antes posible para evitar que el teclado sufra dafios debido a errores

de funcionamiento.

ASISTENCIA TECNICA

Para obtener asistencia técnica, envie un correo electrénico
a support@epomaker.com con su niimero de pedido y una
descripcion detallada de su problema.

Normalmente respondemos a las consultas en un plazo

de 24 horas. Si ha adquirido su teclado a través de un
distribuidor o no en ninguna tienda oficial de Epomaker,
poéngase en contacto con ellos directamente para cualquier
ayuda adicional.

Facebook

Instagram TikTok

=

Discord

0

O

GARANTIA

La garantia de EPOMAKER cubre cualquier defecto de fabrica
que pueda afectar al correcto funcionamiento de su compra.
No cubre ningin dafio que pueda ocurrir por el desgaste
normal. Si su producto es defectuoso, le enviaremos una
unidad de reemplazo. Las unidades de reemplazo pueden
requerir que usted envie la unidad defectuosa de vuelta a
Epomaker.

Ofrecemos una garantia de 1 aflo para nuestros productos
cuando se compran en nuestra pagina web (EPOMAKER.
com). Su articulo no estara cubierto por su garantia de 1 afio
si la inspeccion muestra cualquier signo de modificacion
o cambios no soportados por el producto original, estos
incluyen: Cambio de componentes internos, Montaje y
remontaje del producto, Sustitucion de baterias, etc.

Sélo cubriremos el articulo si se ha comprado en nuestras
tiendas oficiales. Usted no tiene una garantia con nosotros si
usted comprd el articulo de otro revendedor o de la misma
manera. Por favor, péngase en contacto con la tienda en la
que compré el producto para resolver los problemas.



COMBINAISON DE TOUCHES DE FONCTION

FN+ESC Réinitialiser le clavier aux paramétres d'usine
Appuyez et maintenez la connexion sans fil 2.4G appairable
FN+R Appuyez sur pour passer a la connexion sans fil 2.4G
FN+Q Appuyez et maintenez le dispositif Bluetooth appairable 1
Appuyez pour passer a un périphérique Bluetooth 1
EN+W Appuyez et maintenez le dispositif Bluetooth appairable 1
Appuyez pour passer a un périphérique Bluetooth 1
EN4E Appuyez et maintenez le dispositif Bluetooth appairable 1
Appuyez pour passer a un périphérique Bluetooth 1
FN+WIN

(WINDOWS UNIQUEMENT) Verrouiller / déverrouiller la clé Windows

FN+ENTER Inspection de la batterie

CONTROLE DE L'ESPRIT

FN+ 7 Luminosité durétroéclairage + FN+| Luminosité du rétroéclairage -

FN+< Vitesse de l'effet de rétroéclairage - FN+— Vitesse de leffet de rétroéclairage +

Basculer les effets

Ser 1S FEN+DEL Changer la couleur
de rétroéclairage

FN+INS du rétroéclairage

FN+HOME Changer |'effet de bande lumineuse

TOUCHES DE FONCTION POUR
WINDOWS & MAC

WINDOWS MAC WINDOWS MAC

F1 F1  Luminosité de I'écran - FN+F1 Luminosité del'écran- F1
F2 F2  Luminosité de I'écran + FN+F2 [Luminosité de I'écran + F2
F3 F3 Contrdle des missions FN+F3 Vue des taches F3
F4 F4 Plaque de démarrage FN+F4 Ordinateur F4
F5 5 essecourterrecherche  enyes pochercher F5
Presse longue: Siri
F6 F6 Capture décran FN+F6 Capture d'écran F6
F7 F7  Piste précédente FN+F7 Piste précédente F7
F8 F8 Jouer / pause FN+F8 Jouer / pause F8
F9 FO Piste suivante FN+F9 Piste suivante FO
F10 F10 Silencieux FN+F10 Silencieux F10
F11 F11 Levolume- FN+F11 Le volume - F11

F12 F12 Volume + FN+F12 Volume + F12



CONNEXION FILAIRE

1. Commutez le commutateur de connexion sur le c6té USB
pour vous assurer que le clavier est en mode filaire.

2. Branchez le cable USB - C dans le port type - C.

3. Le clavier est connecté lorsque le rétroéclairage est
activé.

APPARIEMENT AVEC BLUETOOTH

1. Commutez le commutateur de connexion sur le coté BT
pour vous assurer que le clavier est en mode sans fil.

2. Maintenez enfoncé et appuyez sur FN + Q / W / E jusqu'a
ce que le voyant clignote rapidement et que le clavier soit
prét a étre jumelé.

3. Allumez votre appareil Bluetooth, recherchez le nom
"Epomaker TH108-1", "Epomaker TH108-2" ou "Epomaker
TH108-3" et connectez - le.

4. Le clavier est connecté a votre appareil lorsque le voyant
cesse de clignoter et revient a I'effet de rétroéclairage
actuel.

Remarque: appuyez brievement sur FN + Q / W / E pour
basculer entre les appareils Bluetooth1/2 / 3.

CONNEXION VIA 2.4G

1. Commutez le commutateur de connexion sur le cété 2.4G
pour vous assurer que le clavier est en mode sans fil.

2. Appuyez brievement sur FN + R et le voyant clignote
rapidement.

3. Insérez le récepteur 2.4G dans l'appareil.

4. Le clavier est connecté a votre appareil lorsque le voyant
cesse de clignoter et revient a I'effet de rétroéclairage
actuel.

Remarque: maintenez les touches FN + R enfoncées jusqu'a
ce que le voyant clignote rapidement et que le clavier soit en
mode appairage.

INDICATEURS LUMINEUX

1. Icone de la batterie (en haut a gauche):

A. batterie faible: le voyant rouge clignote

B. charge: la lumiére rouge est allumée tout le temps

C. pleine charge: le feu vert est allumé tout le temps

2. Clavier numérique: Lorsque activé, le voyant s'allume (en
haut a gauche).

3. Touche Caps: Lorsque activé, le voyant s'allume (coin
supérieur gauche).

4. Touches de défilement: Lorsque activé, le voyant s'allume
(coin supérieur gauche).



INSPECTION DE LA BATTERIE

Lorsque le clavier est connecté sans fil, maintenez enfon-
cées les touches FN + ENTER pour vérifier la batterie du
clavier. Lorsque vous maintenez les touches FN + ENTER
enfoncées, le rétroéclairage s'éteint et les touches commen-
cent a 1! a 0) s'allume pour indiquer le pourcentage actuel de
la batterie. Par exemple, si 1! A 6 ~ allumé, le pourcentage de
batterie du clavier est de 60%; Si 1! 0) s'allume, puis le
pourcentage de batterie du clavier est de 100%.

Note:

1. Le clavier peut étre chargé avec une connexion filaire ou
sans fil a I'appareil tant qu'il est branché.

2. Ne chargez pas le clavier avec le chargeur.

MODE DE SOMMEIL

1. Mode filaire: le rétroéclairage reste allumé lorsque I'écran
est éteint (appuyez sur n'importe quelle touche pour se
réveiller). Le rétroéclairage est éteint pendant que I'appareil
dort.

2. Mode sans fil: le rétroéclairage s'éteint aprés 5 minutes
d'inactivité (appuyez sur n'importe quelle touche pour se
réveiller). Pendant le sommeil de I'appareil, le rétroéclairage
est éteint - appuyez sur n'importe quelle touche pour vous
reconnecter (le voyant Q / W / E / R clignote).

SPECIFICATIONS

Marque: Epomaker
Modéle: TH108
Nombre de touches: 108 Keys
Matériau du boitier: ABS Plastic
Méthode d'installation: Gasket
Plaque: PC

Stabilisateur:

Anti - fantome:

PCB:

Méthode de connexion:

LEDS:

Taux d'interrogation:

Batterie:

Compatibilité du
systeme d'exploitation:

Dimensions:

Poids:

Plate-mounted stabilizer

NKRO

Hot-swappable for 3pin/5pin switches
Type-C/Bluetooth/2.4G
South-facing

1000Hz in Wired & 2.4G,
125Hz in Bluetooth

10000mAh

Windows/Mac

445.15x141.1x41.79mm

Around 1.14kg



mechanical-keyboard-switches.
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REMPLACEMENT DES CAPUCHONS DE TOUCHES ET DES INTERRUPTEURS
Pour obtenir un guide complet sur la fagon de retirer les capuchons et les interrupteurs, scannez le code QR ou
tapez dans votre navigateur : https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-

Pousser droit
L, VEI'S l€ bas

Faites attention. As-
' ' surez-vous que les broches
l sont alignées avec les fentes.

Avant d’installer les interrupteurs, assurez-vous que les broches sont

propres et droites.

Outils
inclus

Extracteur de capu- Int’erru.pteu r
chon de touche mecar“que

Exemple d’un inter-
rupteur vu du dessus
aprés avoir retiré le
capuchon du clavier
pour préparer le re-
trait de Pinterrupteur.

Extracteur
d’interrupteur

Retirer les interrupteurs

1. Saisissez votre outil de retrait d'interrupteur et alignez les

dents de préhension verticalement (sur I'axe Y) au centre de

l'interrupteur, comme indiqué dans I'exemple graphique ci-dessus.

Saisissez l'interrupteur avec l'extracteur d'interrupteur et exercez

une pression jusqu’a ce que l'interrupteur se détache de la

plaque.

. En utilisant une force ferme mais douce, éloignez l'interrupteur du
clavier en effectuant un mouvement vertical.

[

)

Logo
EPnMAKEne—

Loutil d’extraction de I'interrupteur s’aligne verticalement sur
Pinterrupteur pour déclipser le plastique qui fixe P'interrupteur a
la plaque.

Install Switches

1. Vérifiez que toutes les broches métalliques de I'interrupteur sont
parfaitement droites et propres.

Alignez interrupteur verticalement pour que le logo Gateron soit
orienté vers le nord. Les broches doivent s’aligner sur le PBC du clavier.
Appuyez sur le commutateur jusqu’a ce que vous entendiez un clic.
Cela signifie que les clips de l'interrupteur se sont fixés a la plaque du
clavier.

Inspectez le commutateur pour vous assurer qu'il est correctement fixé
a votre clavier, et testez-le.

n

@

>

Remarque : si la touche ne fonctionne pas, il est possible que vous ayez plié I'un des commutateurs lors de son installation. Retirez
interrupteur et répétez le processus.

Si ce processus n'est pas effectué correctement, les broches peuvent étre endommagées au point d’étre irréparables et doivent étre
remplacées. N'appliquez jamais une force excessive lorsque vous remplacez des capuchons de touches ou des commutateurs. Si vous ne
pouvez pas retirer ou installer les capuchons de touches ou les commutateurs, veuillez contacter le service clientéle dés que possible afin

d’éviter d'endommager le clavier en raison d’erreurs de manipulation.

Arbre de I’|nterrupteur

ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, veuillez envoyer un

courriel & support@epomaker.com en indiquant votre numéro de

commande et une description détaillée de votre probléme.

Nous répondons normalement aux demandes dans les 24
heures. Si vous avez acheté votre clavier chez un distributeur
ou dans un magasin officiel d’Epomaker, veuillez les contacter
directement pour toute aide supplémentaire.

Instagram TikTok Facebook

o

GARANTIE

La garantie EPOMAKER couvre tout défaut d’usine qui pourrait
affecter le bon fonctionnement de votre achat. Elle ne couvre
pas les dommages qui pourraient résulter d’une usure
normale. Si votre produit est défectueux, nous vous enverrons
une unité de remplacement. Les unités de remplacement
peuvent nécessiter que vous renvoyiez I'unité défectueuse a
Epomaker.

Nous offrons une garantie d’un an pour nos produits achetés
sur notre site Internet (EPOMAKER.com). Votre article ne sera
pas couvert par la garantie d’un an si I'inspection montre tout
signe de modification ou de changement non pris en charge
par le produit dorigine : Le changement de composants
internes, I'assemblage et le réassemblage du produit, le
remplacement des piles, etc.

Nous ne couvrirons l'article que s'il est acheté dans nos
magasins officiels. Vous n'avez pas de garantie avec nous si
vous avez acheté larticle chez un autre revendeur ou de la
méme maniére. Veuillez contacter le magasin ol vous avez
acheté votre produit pour résoudre les problemes.



COMBINAZIONI CHIAVE DI FUNZIONE

FN+ESC Ripristina la tastiera alle impostazioni di fabbrica
Tenere premuto per accoppiare la connessione wireless 2.4G

FN+R Premere per passare alla connessione wireless 2.4G

FN+Q Tenere premuto per accoppiare il dispositivo Bluetooth 1
Premere per passare al dispositivo Bluetooth 1

EN+W Tenere premuto per accoppiare il dispositivo Bluetooth 2
Premere per passare al dispositivo Bluetooth 2

EN4E Tenere premuto per accoppiare il dispositivo Bluetooth 3
Premere per passare al dispositivo Bluetooth 3

gﬂm,'E'EW,NDOWS) Blocca / Sblocca chiave Windows

FN+ENTER Verifica batteria

CONTROLLO LINGHT

FN+ 7 Luminosita retroilluminazione + FN+ | Luminosita retroilluminazione -

FN+< Velocita effetto retroilluminazione - FN+— Velocita effetto retroilluminazione +

Attiva effetto

o Ceto. EN+DEL COmmuta colore
retroilluminazione

FN+INS ) P
retroilluminazione

FN+HOME Commuta effetto striscia luminosa

FUNZIONI CHIAVE PER WINDOWS & MAC

WINDOWS MAC WINDOWS MAC
F1 F1 Is_glzréipnaiit_é dello FN+F1 Is_grr]réipnczzit_é dello F1
e e
F3 F3 Controllo missione FN+F3  Vista attivita F3
F4 F4 Launchpad FN+F4  Computer F4
s JUPUENC fers oo &
F6 F6 Schermata FN+F6 Schermata F6
F7 F7 Traccia precedente FN+F7  Traccia precedente F7
F8 F8 Riproduci/pausa FN+F8 Riproduci/pausa F8
F9 FO Traccia successiva FN+F9  Traccia successiva F9
F10 F10 Silenzio FN+F10 Silenzio F10
F11  F11 Volume - FN+F11  Volume - F1
F12 F12 Volume + FN+F12 Volume + F12



CONNESSIONE CABLATA

1. Commutare l'interruttore di connettivita sul lato USB,
assicurarsi che la tastiera sia in modalita Wired.
2.Collegare il cavo USB-C alla porta Type-C.

3.Quando la retroilluminazione & accesa, la tastiera & colle-
gata.

ACCOPPIAMENTO BLUETOOTH

1. Toggle l'interruttore di connettivita sul lato BT, assicurarsi
che la tastiera sia in modalita wireless.

2.Tenere premuto e premere FN+Q/W/E finché l'indicatore
luminoso lampeggia rapidamente, la tastiera € pronta per
I'accoppiamento.

3.Aprire il dispositivo Bluetooth e trovare il nome "Epomaker
TH108-1", "Epomaker TH108-2" o "Epomaker TH108-3" e
connettersi.

4.Quando l'indicatore luminoso smette di lampeggiare e
torna all'effetto retroilluminazione corrente, la tastiera &
collegata al dispositivo.

Nota: Premere brevemente FN+Q/W/E per passare tra
Bluetooth dzhuevice 1/2/3.

CONNESSIONE VIA 2.4G

1. Toggle l'interruttore di connettivita sul lato 2.4G, assicurar-
si che la tastiera sia in modalita wireless.

2.Short Premere FN+R e l'indicatore luminoso lampeggia
rapidamente.

3.Inserire il ricevitore 2.4G al dispositivo.

4.Quando l'indicatore luminoso smette di lampeggiare e
torna all'effetto retroilluminazione corrente, la tastiera
collegata al dispositivo.

Nota: Tenere premuto FN+R finché l'indicatore luminoso
lampeggia rapidamente, la tastiera & in modalita accoppia-
mento.

INDICATORE LUMINOSO

1. Icona della batteria (angolo in alto a sinistra):

a.Batteria scarica: la luce rossa lampeggia

b.Charging: la luce rossa rimane accesa

c.Fully Charged: la luce verde rimane accesa

2.Numpad: l'indicatore si accende (angolo in alto a sinistra)
quando abilitato.

3.Caps Key: L'indicatore si accende (angolo in alto a sinistra)
quando abilitato.

4.Tasto di scorrimento: l'indicatore si accende (angolo in alto
a sinistra) quando abilitato.



VERIFICA BATTERIA

Quando la tastiera € in connettivita wireless, tenere premuto
FN+Invio per controllare la batteria della tastiera. Tenendo
premuto FN+Enter, la retroilluminazione sara spenta, tasti da
1! a 0) si accende indicando la percentuale corrente della
batteria. Per esempio, se 1! a 6" si accende, quindi la percen-
tuale della batteria della tastiera & 60%; se 1! a 0) si accende,
quindi la percentuale della batteria della tastiera € del 100%.

Nota:

1. La tastiera si carica sotto connettivita cablata o wireless
con il dispositivo fino a quando la tastiera & collegata.

2. Non utilizzare il caricatore per caricare la tastiera.

MODALITA DI SOSPENSIONE

1. Wired Mode: la retroilluminazione rimane accesa quando il
display e spento (premere un tasto qualsiasi per riattivare).
La retroilluminazione si spegne quando il dispositivo dorme.
2. Modalita Wireless: la retroilluminazione si spegne dopo 5
minuti di inattivita (premere qualsiasi tasto per svegliare).
Durante il riposo del dispositivo, la retroilluminazione si
spegne e premere qualsiasi tasto per riconnettersi (luci
Q/W/E/R lampeggiano).

SPECIFICHE

Marchio: Epomaker
Modello: TH108
Numero di chiavi: 108 chiavi
Materiale del caso: ABS Plastica
Stile di montaggio: Guarnizione
Piastra: PC

Stabilizzatore:
Anti-ghosting:
PCB:
Connettivita:

LED:

Tasso di sondaggio:

Batteria:
Compatibilita OS:
Dimensione:

Peso:

stabilizzatore montato su piastra
NKRO

Hot-swappable per 3pin / 5pin switch
Tipo C/Bluetooth/2.4G

rivolto a sud

1000Hz in cavo & 2.4G,
125Hz in Bluetooth

10000mAh

Windows/Mac
44515x1411x41.79mm

circa 1,14 kg



SOSTITUZIONE DI TASTI E INTERRUTTORI ASSISTENZA TECNICA

Per una guida completa su come rimuovere i tasti e gli interruttori scansionare il codice QR o digitare nel browser:

https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches Per assistenza tecnica, inviare un'e-mail a o
support@epomaker.com con il numero dell'ordine di

acquisto e una descrizione dettagliata del problema.

Normalmente rispondiamo alle richieste di informazioni entro
24 ore. Se la tastiera & stata acquistata da un distributore o
- non da un negozio ufficiale di Epomaker, si prega di

Spingere verso contattarli direttamente per qualsiasi ulteriore aiuto.

il basso

Si prega di fare attenzione.

Assicurarsi che i perni siano

-' l " \ 'l ' allineati con le fessure. Instagram TikTok Facebook

=%
E

Prima di installare gli interruttori, accertarsi che i pin siano puliti e diritti.
Strumenti ﬁ
inclusi AN Discord

N [;'q?' =

- L " Lt
Estrattore __ EFHMAKEH¢ e
per chiavi h‘_ 1

Interrut- ey
tore — E Albero dellinterruttore
Example of a switch

as seen from top

after you remove the PR GARANZIA
keycap to prepare " 1 La garanzia EPOMAKER copre eventuali difetti di fabbrica che
for switch removal. ! potrebbero compromettere il corretto funzionamento del
prodotto acquistato. Non copre i danni che possono verificarsi
| a causa della normale usura. Se il prodotto é difettoso, vi
. . . . " A~ invieremo un'unita sostitutiva. Per la sostituzione potrebbe
Estrattore di L'utensile per I'estrazione dell'interruttore si allinea o R
T interruttori verticalmente alla clip dell'interruttore per fissare la R (SIS (el MUl @l iioss & (Fpanmeli G

plastica dell'interruttore alla piastra. We provide a 1year warranty for our products when bought

Rimuovere gli interruttori Installare gli interruttori from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
1. Afferrare lo strumento di rimozione dellinterruttore e allineare i denti di 1. Verificare che tutti i pin metallici dellinterruttore siano perfettamente covered by your 1year warranty if the inspection shows any
presa verticalmente (sull'asse Y) al centro dell'interruttore, come diritti e puliti. sign of modification or changes unsupported by the original
mostrato nel grafico di esempio qui sopra. 2. Allineare l'interruttore verticalmente in modo che il logo Gateron sia product, these include: Changing internal components,
2. efferrare I |nterrun.ore con Iestra?tove e fare pressione finché rivolto verso nord. | pin devono essere allineati al PBC della tastiera. Assembling and reassembling the product, Replacing
linterruttore non si stacca dalla piastra 3. Press the switch down until you hear a click. This means your switch Batteries, etc
3. Con una forza decisa ma delicata, allontanare l'interruttore dalla clips have attached themselves to the keyboard plate. 3 "
tastiera con un movimento verticale. i i i
4. Controllare che l'interruttore sia collegato correttamente alla tastiera q a Fapa 10
e testarlo. 9 We will ONLY cover the item if it is bought from our official

stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the
Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when store that you bought your product from to resolve issues.
replacing keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to

avoid damage to the keyboard due to operating errors.

o Note: If the key doesn't work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.
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